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Devido aos efeitos da pandemia do Coronavirus, as informacées contidas neste informativo podem
sofrer alteracbes. Em caso de alteracdo, esta sera comunicada na pagina oficial do municipio ou
através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de

pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balces 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no ntmero
abaixo.
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Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos.
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros
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o

& o O - R
BEWADY : TR  B055-274-8541
Informacées: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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MANAKA| %7 U v 7 +%% WEBMZ WD Z LM TEET,

Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.

o ORAD. Apq | OE Ot x7yxsn (@l & weexs QLN o B
O b Portugués
PO/ R
- E5RH : 2018038010
Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE [OF -2t s
- Criacgio de Filhos = Senvicos médicos - Sadde - Servigo Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
=2 Aposentadoria
FET R\ ) ex-E > jog #F50<Y- B
= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo

Outros
WS EEY R SR NEENSER

70w
Clique
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& » & < I L ZH9BrHIHFITmALD
BEIWA DY BRI LAY B055-274-8512
Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscrigdo de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢cdo?
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Dia/ Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
3Lk ,—-J—f»f/z A PN
i e ks 2
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
f:‘;«‘: x & TL\ L ;: 59 15
F2TH O T E % i B
_ 27° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
10 Outubro 4,11,25 H (H) 4,11 25 (dom) 5,000/ ienes
117  Novembro |1 ,8,15,29 H (H) 1 ,8,15,29 (dom) 4, 0001 ienes
12%,) Dezembro 6,13 ,20 [ (‘ET) 6 ,13 ,20 (dom) 3, OOOﬁ ienes
1}% Janeiro 17 ,24 ,31 (El (ﬁ)) 17 ,24 ,31 (dom) 2, oooﬁv ienes
9] Fevereiro |7 ,14,21,28 7 (H) @ 7,14 .21 28 (dom) 1,000 ienes
3%0 Marco Ty ((ET) 7 (dom) —
‘n’)}: bIHILIHLE Uo&H L 29 L) é“f?<:f7 FLCH
FIA T~ HOABIC NEFIEE DA L, REREITE TR LT 2 a0,
HILIHLE Hw o B I L LLiFAnL bwIBIL ) T bbb [N ES /U::“é;")’h_?l‘;;)[o
Elﬂai\ iﬁfﬂﬂ%mﬁwﬁﬁ (PR EERR301-1) (2h D 3, AAEHK =
D= Ey! IbH0ET,
Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da

Divisdo de Planejamento em 7Tatomi (Kikakuka).

Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

ﬁg
f88 BEWADY {E#E 80552748523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o) nurnero de alunos tem aumentado bastante.

z o Ol £ 21T 5 moIicRT o7 4 Tl A SHE LT, B B % s A D <
TEEWN,

Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores

voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

=

HwIEI L LLIFADA

BEWEDE R (FRGEFAR) — B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523

HLw oD LT LA T E Y RIS o Th
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CALENDARIO PARA CONSULTAS SOBRE DECLARACAO DE RENDA NA
PREFEITURA DE CHUO (SOMENTE RESIDENTES DO MUNICIPIO)

LAZA WL LD bwirksd L £L AR AR

HESg  h S f%ﬁéﬂ%é

Local: Bousal Taisakushitsu (Sala Medidas de Prevengao de Desastres) prefeltura de Chuo

HFol A b BN ) A XWwlwd

SRR PO R~ 1R, Pk 1 RE30%~ 4053055 (R fe i 02 315 0)

B 81 134 8 5

Horario de atendimento: das 9h00 as 11h00 e das 13h30 as 16h30 (no Gltimo dia somente até
15h00)

% o local de atendimento serd aberto as 8h00

520+ U

Z{+H Dias de atendimento
125 E2A 125 Fh 126 (Vi) 126 n 126 T 1<% 3 <
10H (K) . 12H (%) . 15H (H) . 168 (k) . 17H (K) . 18H (K) . 19
e <5 E=A 5 4o 5 A Lw< =5 FuL 25 < 5 E=4
2R |H (&) .228 (A) . 238 k- #) . 24 (K) . 25H (K) . 266 (£)
Fevereiro | 10 (qua), 12 (sex), 15 (seg), 16 (ter), 17 (qua), 18 (qui), 19 (sex), 22 (seg), 23 (ter/
fer), 24 (qua), 25 (qui) 26 (sex)
126 2% (=5 h 5 FL 5 %< 25 FA (L= i) <5 h
18 (A). 28 (k) .38 (K).48B (K).5H (). 8H (A). 98 (X)) .

o <5 F 25 < 2t =4 ST
3R 10H (K) . 11H (K) . 12H (#) . 15H (A)
Margo 1 (seg), 2 (ter), 3 (qua), 4 (qui), 5 (sex), 8 (seg), 9 (ter), 10 (qua), 11 (qui), 12 (sex),
15 (seg)

//u/ﬁf: /v‘é'/vl, ML L\L;jé;d::) 3121 L hA ~AC D hlElvbw 5 L Ig 1) \
HREaO+ 4 L REREE G)?JTJC KRIZEY SHEMOTE oM Lo BENBY ET,
=Y 3] =0 el FABA T RULESEL FEOY L .
(X4 o8Iz, vRo0E A, iAol FEEBW H <raw,
FLbeS 5 Yg>  BoRD  LESCES vE LACCES5Eh
. B F B ORRDE KrboAL. BERATTEELA.
Dependendo da situacio de propagacao do Coronavirus, podera haver alteragdo no horario ou

cancelamento do atendimento.
Ao comparecer para a declaragao de renda, colabore usando mascara, medindo a temperatura na

recepc¢ao e higienizando as maos com alcool.
Além disso, caso néo esteja em boas condi¢des de saude ou tenha febre, ndo sera possivel fazer a

@claraqéo de renda. /
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A declaracdo de renda podera ser feita em qualquer das datas acima, porém para evitar
aglomeracodes, tanto quanto possivel, venha na data determinada para sua regido. Para

informa(;éo sobre a data da regiao onde reside, entre em contato conosco.
=% 13 S A L)

¢ H - =E%E@ﬁ%a j:%iﬁ@g%ﬁﬁﬁﬁmﬂx%ﬁﬁuiﬁgﬁ%mm%ﬁ@ LiAZ:

SRR 3]

PUEROT, Bkt~ Tl < a0,
Nas datas determinadas para as regides de Tamaho e Toyotomi, havera transporte dos postos
municipais em Tamaho e Toyotomi até a prefeitura em Tatomi. Para utilizar esse servico de

transporte é necessario agendamento portanto entre em contato com a Diviséo de Impostos.
T AL

PS EF'i . A F =0 uﬂ%i L j&)\ﬁﬁwu = fE@i‘E/Ti 7z i%‘k LOD{?K‘HZJ)Z E“Cﬁ“
Para fazer a declaracio, sera necessario escrever o my number e a apresentacio de documento de
identidade ou anexar copia do mesmo.
. LAC(’C’)?_:"‘/\/ :)’)ﬁ( k:)t“‘% ,\‘E‘@)\aj‘?z‘ .
MHEHRICIT, BFRIIRFH TEEEADT, THEELZEN,
Atencio! A intérprete néo estard disponivel para dar assisténcia na declaracio de renda, portanto
caso necessite de auxilio com o idioma, traga alguém que possa ajuda-lo.

-

BRWE DY« Bl B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel:055- 274-8546

LB ¥ LA

A F LR H— FOHEFE— E & 7 VET ()
PRESTACAO DE AUXILIO PARA PEDIR O CARTAO DO MY NUMBER
(NECESSARIO AGENDAMENTO)

LA 135135 LJ? LA

AN e F AN LAEW T 27 T ol;'

~ AT N—=T1— ROHFEL ’Ck. U @}\%XT §‘f< 2. BEMRENSHEE TOFME 2B T
LET,

Voltado para os que tém dificuldade em solicitar o cartdo do my number, prestamos auxilio neste
tramite, desde tirar a foto até o requerimento
s L el icH & g ¥ M LS &
HE; 2 H13H () 49 ke~ 14

U DA & A A & <

X307 = L R E (R 6l) TENTHI LR TEET,
Data/horario: 13 de fevereiro (sidb) das 9h00 ao meio-dia

% A faixa de horario para agendamentos é a cada trinta minutos (total de seis horarios)
L L%ﬂ/vﬁ/v?l)i?

T TRER 5 R

Local Divisao de Registro Civﬂ e Meio Ambiente (balcf)es 7e8da prefeitura em Tatomz)

1BAIC AR J®WL X <

1I90LL
bl AR SR (FEhx 0405 w1 R E R, TE oA A E 2 )
Levar: documento de identidade (zairyu card ou outro documento com foto; caso seja documento
sem foto, dois documentos)
TWHWA AN |9 HAb e
€8 A3 AN (GEE)
N de atendimentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
bIHILZH X FA el [ A
HOAMIR 2120 (B) T
Prazo para agendamento: até 12 de fevereiro (sex)
LA 0 A& $,< Lfol‘i//vcw &
X~ A F =T — RITHFED B A E TITH 1 H BRREDPD D £,

Do requerimento do cartdo do my number até sua emissio, leva cerca de um més e meio.

=

L& Apizsr

B LAz - BEIOADE  HEEEH  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541
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SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO MY NUMBER

Z LARATS 29 & D9 b Lk & W2 L 2ADBW Z5 & Lt

AN 71— F‘é&ﬁ@ Diip Hab\f_}\%ﬁ% \-\ 17f< El“?ﬂ:El IRFfAI S & 2 ‘H%v%’i’ ﬁ S>TWET, F
Lo 2wbrd L pAke bbb 5 A [OF4
EIODF'aﬁT“HE?F'aEJW RIT D %ﬁiﬁ)\ti\ O ZHIA< 2 &0,

L Bhoh b E

X%Fﬁ IELobm Ef)ﬂ

Estamos fazendo plantoes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de
expediente para a entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que
receberam o aviso (hagaki com desenho de coelhinho) para virem buscé-lo na prefeitura. Se vocé
tem dificuldade para comparecer a prefeitura durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o
servico do plantido exclusivo para entrega do cartdo do my number!
% Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

r\d

Hb]ﬂ

\3
Hl&

wH LD

v {7k H ﬁﬁ‘ Plantio de fim de semana

BE: 207280 () ﬁFHIJ9H%E~E¢F
Data/horario: 28 de fevereiro (dom) das 9h00 ao meio-dia
bWwiFo el iy [~ X Tw
SORA X3 H28H (H) # P& LTVET,
A previsdo para o més que vem é dia 28 de marco (dom).
~WVLED U ARV & PN
V¥ B RIS RS (T
Plant&o noturno (necessério agendamento)
HEE 21190 (4) 45083075 ~THE30%5
Data/horario: 19 de fevereiro (sex) das 17h30 as 19h30
L AW A 2\ L
X307 = L ORI (Z4lH) TENTH LR TEET,

A faixa de horario para agendamentos é a cada trinta minutos (total de quatro horarios).

TV A

EFE KR3L GEE)

Numero de atendlmentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
5L C

FOAGIE 2718 (Oh) T
Prazo para agendamento: até dia 18 de fevereiro (qui)
25 3w oA < 20 527
v A U= — FORMESROFREX1RTT W EE A,
Nao estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam para entrega do cartdo
do my number.
ATENCAO! Nio haver intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

ﬁ;;
b9 z 4 » LA bppxson
FBHLIAL « BRIWEDE - fTRERER  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541

~ A F it — BORA R EOY— E A B BeELE LS T
SUSPENSAO TEMPORARIA DE SERVICOS LIGADOS AO MY NUMBER

LwdHhh & ZALECL LS
FEEABIE Xy N —J S RFAD R TFF Y AE AT 9128, A F o8 — 572 EDH
wh
—E AR EEIE LR, SR BT U SRR A BV LT
Devido a servigos de manutencio do sistema de rede do Registro Basico de Residentes, servigos
ligados ao my number, como por exemplo a emissio do cartio, ficardo suspensos temporariamente.
Solicitamos sua compreensio pelo inconveniente causado.

b L B b 3 < LwoL>
HE 2H18H (k) #&H

Data/horario: 18 de fevereiro (qui) o dia inteiro

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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Servigos que ficardo indisponiveis:
C A F AT — RO

Emissao do cartéo do my number
T/u L LoD ; HALEIFAZS

nEEﬁ QX%ﬁﬁ HENE%§7?¢) ﬁ?ﬁﬂk

Renova(;ao do certlflcado dlgltal e registro de senha
LwiBA0L)

R 0 Lo RE Rk

Emissao do comprovante de residéncia a distancia, em abrangéncia nacional

C AT RIS R BEA A T

Registro de endereco (registro e cancelamento) com a utilizacdo do cartdo do my number
SO YL

Registro de endereco para aqueles entrando no pais

Lwolx?d XA Lo & Twlwo B DS

ALK DAY AT U= OfE (R O Y IEATEE)
Geraciao do nimero do my number por ocasido do nascimento (o registro de nascimento podera ser
feito)

=

LA Apixx

BEIWE DY : HREBGE  B055-274-8541
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisao de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541

WD R VA o i VA A B A D9

2 AREEEER B4MONHTT ,
FEVEREIRO £ 0 MES DO PAGAMENTO DA QUARTA PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

Bagwy 2710 0D ~s3H 10 O
Periodo de pagamento da 42 parcela: de 1/fev (seg) a 1/mar (seg)
 FARW DI A nH 29 X LY p i ] [ el iy o 50 hz Tz
%@W®%H%%%wbi¢ Dfﬁﬁ%’ﬂ%®kﬁ\3ﬂlﬁ(ﬂ)@T§ 1T, FRR
0 FHADT, Fik OB E BV LET,
Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito

automatico da conta bancdaria é 1 de marco (seg). Verifique se o saldo sera suficiente, pois nio
havera segunda tentativa de débito para a mesma parcela.

-

BRWE DY« Bl B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel:055- 274-8546

FANE S D3/ EGUFNE DAL

IE
xéﬁiﬂ(iﬁ DBRAGHT LR %
MEDIDAS DE PREVENCAO’CONTRA O CONGELAMENTO DOS
CANOS DE AGUA NO INVERNO

= B A W TES A EoiFo
RAA~ A F A ACUTICRS &, KRB LR 5285 0 £
Quando a temperatura fica abaixo de -4°C, a 4gua que fica nos canos congela e pode causar o
romplmento da tubulacgéo.
B
B ciexiLicho T a kBT, Aoz s, Ble oiuapic bz b oy
RFVDT, Fad DR I R % B L E T
Os canos e torneiras desprotegidos que ficam na sombra, ou mesmo aqueles que ficam em local
onde venta muito forte, tem grande possibilidade de congelar, portanto tome medidas de prevencio
contra o congelamento dos canos de a4gua o quanto antes.
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(£

ESF0FE D LIEIIED 72 FNE DA Lot BAZWN 55 HI 5 E3 e
OB IE TR & LT, T tH L 1272 T B K ot T ARl b+ o i 7 & % = (1)
5% * L5o  E S L .
ZOENOE=—NT =T R E BN THR 2 L TS 7ZE 0,
Para evitar o congelamento, enrole com material isolante ou cobertor velho e passe fita plastica
adesiva por cima de canos e torneiras.

I‘;l v » Fngs
i BRSO KGEH B055-274-8554
Informacdes: Suidooka (Divisdo de Abastecimento de Agua) Tel: 055-274-8554

IO h

FH#® CONSULTAS

i‘f@i?*\/u_ Lo 57 SR

R A AERE (THOH)
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

RS- R Tk TR A S S A 7 JEIDOLES b AEG ShZo L EOIEL B
FRfE. BEME, T - @M. H. ek AR B ORMBIZ OV THE LRSS U E T,
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranca, divércio, bens
imoéveis, contratos, questoes financeiras, etc.
s L el b &L folitey M L
HE: 2H26H (&) & 1H~3HKF
Data/horério‘ 26 de fevereiro (sex) das 13h00 as 15h00
L 7 5
T
Local: Tamaho Soogoo Kaigan
EL’L 5 T L AvEwle < A bl
W& R TNEEON Ak B
Publico-alvo/ntimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 4 pessoas (por ordem
de agendamento)

el (o) Fo A L
PRAMM 222l (1) il osi~
Periodo para solicitagdo: 22 de fevereiro (seg) a partir de 9h00
(=g v X5 V& W5 A
X@%Tﬂ%fék%@%biﬁ
~~~~~ & )’\/v z /,
><$E SIESEAEL S
Z EPH:TE)’ LD V)iﬁ”o
Lo b EHWIFA Lro5&xrd ) _ . 3?
Xﬁaﬁ@ﬂ#?ﬁk FONER, Mk oRHIEo B e k0 A Uk, B A M Fs \/\Pb%ﬂf <TIEEW,
X Seri dada prlorldade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.
% Caso antes ou durante a consulta se torne 6bvio que o advogado tem envolvimento no assunto da
consulta, a consulta podera ser interrompida.
% O horério de atendimento e ndmero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracio

dependendo da situacgdo no dia, em relacao as restri¢oes de uso determinadas pelo local do evento.
Para maiores detalhes entre em contato conosco.

AP ) AN VAR YN FAD» X »H

Ak B U CRI SRR o b 5 = & 8 HIB L= 85 2. fA 2R

ll“

—EL
(

t—\_‘_
Eﬂ
LET
3
HH*
?
%1—

<“

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

-

b5 c e % z 5 B,
B LiA% - BIEVEDE AE#R B055-274-8511
Inscricdes/informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 055-274-8511
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A Xk - Z=E EVENTOS E CURSOS

& EED AR/ bwrEH L

KR 202023V vy 2Bk Lb—bF—Fin P RE
EXPOSICAO DA TOCHA OLIMPICA TOKYO 2020 EM CHUO

LI ELS A bwisr L £LLx Th L

Wi 20204 vy 78k L— h—F%  Rii&pricEs LET,

A tocha olimpica Tokyo 2020 estarda em exposic¢io na prefeitura de Chuo.

v oy xIE) T N Bk .

T SADNTELDOELEFENROE ST AY L— F—F 20, TEIEI,

N3o deixe de vir apreciar a tocha olimpica, repleta de sonhos e esperancas de tantas pessoas!
TA L x 2A el b s b i<s
BoRrEIE 2H 90 (k) ~14H0 (H)
Periodo de exposicéo de 9 (ter) a 14 (dom) de fevereiro

L < LxizAri W
BT AT 1 e o —

Local: saguéao do plSO térreo da prefeitura (matriz)
ALXIDALTFAD AR

b cbks
s HMER . 0RO I SBM I R L s, AR L ToRiETs 2eA,
Aos sabados, domingos e feriados a tocha olimpica ficard em exposicio no vestibulo da entrada
frontal da matriz da prefeitura. Nao sera permitida a entrada no recinto para a apreciagao.

=

IHBVE xS

BVt ATEHSER B055-274-8522
Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 055-274-8522

A A TA PSR SR DA s} TS w ) L DA D Lo
V=7 HA (55 £) BF Bt B mEs (T
FEIRA DE EMPREGOS PARA A GERACAO SENIOR (ACIMA DE 55
ANOS) (NECESSARIO AGENDAR)

b L el a5} » ey /\\';' L A 5o
HE 2H9H (k) FRIFIGD~%ZL
i 1153055~ 41
Data/horario: 9 de fevereiro (ter) a partir das 13h15 registro
das 13h30 as 16h00

JA L

SET LA vy — (RAFHOEY 3 T A13-25)
Local: Yamanashi ken Jlba Sangyo Center (Kofu-shi Toukouji 3 — 13 — 25)

Ll

Tl ITA
&R sl EokmE 100k
Puablico-alvo/ne possivel de participantes: pessoas acima de 55 anos que estejam procurando
trabalho 100 pessoas

SLEIZXSLA

%) z =
S LA, [ hfmst o A B oM & [ERE K o ) R EE L E T
Apoés a inscrigdo, serdo enviadas por correio a “notificagdo sobre os hordrios de registro e de
entrada no local’ e a “declaracao sobre a condigao de saude’.

=

L®d553 0

B LA - BEGEDE 0% Lo =7 i T HEE H %S B055-223-1777
Agendamento/informacoes: Conselho de Promoc¢io de Empregos para a Gerag¢ao Senior de
Yamanashi Tel: 055-223-1777
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F LTy I Do)
BNZ 4o FXR &=
AULA DE FITNESS INDOORS

b7z 5T A b7
DUROVOHEEEZEHNL, L bHELY 7Ly a2 LELL I,
Vamos renovar a mente e o corpo movimentando o corpo livremente!
s L el b el b [ b [ Tk »w
HiF 2 H24H., 3H3H, 100, 17TH, 24H 3~ C/KMKEH
faligey C A b
13055~ 3
Data/horario: 24 de fevereiro e 3, 10, 17 e 24 de margo, sempre as quartas-feiras
das 13h30 as 15h00
L 13 25297
E e YN S
Local: 7Tamaho Soogoo Kaikan
::i L Wi o 7 L i zi/uw‘/u:5f:u\%2fmﬁbuw7&:5f:b\%g Lba)éz L
SERT SRR (HASGERR (o B e (A e fir 5 1)
Instrutora: professora Nana Iida (instrutora de Gindstica para a Satide da Federacdo Japonesa de
Ginéstica para a Saﬁde)

WE . EE HNEE o0k G

Publico-alvo/n°® possivel de participantes: residentes do municipio, 20 pessoas (por ordem de

agendamento)
A b

o I FAY 9
SME 2500 (RRE)
Taxa de participagio: ¥250 (taxa de seguro)
Lxich HLriLlw?d
XA HIZ I LET,
A taxa de participa(;éo sera recolhida no primeiro dia.
LTHh X ok
WA 2 A3 H Ok ~12H %)
Periodo para inscrigio: de 3 (qua) a 12 (sex) de fevereiro
Atencao! Nao havera intérprete nas aulas.

L]

BWEDE EEAESE 80552748522
informacées : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacido Continuada) Tel: 055-274-8522

-

AN FET “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

) S BN G S Lo DE

2HIEREFLHOXILNATY
FEVEREIRO E O MES DE PAGAMENTO DO JID00 TEATE

D5 / nuw i Lb*{ 7 L% "c

2HwHQM_Aﬁ2$w S~ B3 A SO RETY &% kB O NI VAR T O,
S 2 SRR 7,

O auxilio referente ao periodo de outubro de 2020 a janeiro de 2021 sera depositado na conta dos
beneficidrios no dia 10 de fevereiro (qua), portanto confira o depésito através de extrato na
caderneta de banco.

(R L AT L) 5{ A &

XN B S D R X RBERIIC Lo TR £ 77,

# o horario de depdsito do beneficio na conta varia conforme a instituicdo bancaria

=

A»

BEWEbE  TH TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisao de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 055-274-8557

JORNALZINHO DE MANAKA 9



BB DA L LR DRSS EA LA BDFED

U&Dﬂﬁ%%ﬁ%ﬁﬁﬁ&@$%ﬁ2ﬁ%iﬁf#
0 PRAZO PARA O REQUERIMENTO DO BENEF{CIO ESPECIAL EXTRAORDINARIO
PARA FAMILIAS MONOPARENTAIS E ATE FIM DE FEVEREIRO

Biltl= w4 AHE ol 2o 0 Do oA R ok b 2 dd

4 7z A

B0 (0L 0 BHEFERER & (8] 2% 8 LTunET,

Estamos concedendo o “Beneficio Especial Extraordinario para Familias Monoparentais” como
auxilio, devido ao aumento de despesas arcadas com a criacao de filhos e a reducio da renda de
famﬂias monoparentais em consequéncia aos efeitos da pandemia do Coronavirus

FRICES T 208 v BT, TERBEA TRV T B TR SH®< 2 E L,
Familias monoparentais que se enquadram nos itens abaixo e ainda néo fizeram o requerimento
devem consultar a Diviséo de Apoio é Criacéo de Filhos

WD

CHA o a o LR OB e A s Lk

Aqueles que tiveram a renda redumda em fungao dos efeitos da pandemia do Coronavirus
ZOHOTERAEA

g&%&i
RS EZ R LTV A, WEKEFYOL G AZT bhianA
Aqueles que por estarem recebendo pensao da previdéncia publica nao podem receber o Auxilio a
Famﬂias Monoparentais

KPR P TR 22T bRARVE AR S Y T,

Ha4 casos em que o beneficio podera nao ser recebido devido aos quesitos da renda.

=

BWEbt  TH TR B055-274-8557
Ok 0 BRI K (e o — b 2 — (BAESBE)  B0120-400-903
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos)Tel: 055-274-8557

Call Center do Beneficio Especial Extraordinario para Familias Monoparentais (Ministério da
Satide, Trabalho e Bem-estar) Tel: 0120-400-903

IF kA5 5 O34 B AVISO DO JIDOOKAN

SN DBESE Informagées sobre eventos

5L =

A B%!f z)EJ 27 EI (L)
JEHT10M 3055 ~ 111307
Data/horario: 27 fev (sab)

5D [P RAR A
I/%X}?/7"7/~ (ng : /»%_4—) Das 10h30 s 11h30
AL TSNS fﬁotkj}tt ET LB EARHY 9, I%o}il ﬁijf]oo]i%emChuo

Maratona de colecdo de carlmbos por participacdo em aulinhas de | w4 s
. e X S EE 10N (%)
artesanato (faixa de participantes: alunos do primario)

. . . . Ne de participantes: 10 criangas (por
Quem juntar mais carimbos vai ganhar um presente! P P gas

ordem de inscri¢éo)

LIHLIH & A B b o ZH Fu
HAEIE 2A1H()~10H0K)

Periodo de inscrigéio: de 1 (seg) a 10 (qua) de
fevereiro

ek oo i kL

Fechada por tempo indeterminado.

NENESABIVEL Sala “Tki Iki Fureai”

© 2H4H @ 185 @ 25H (F)

O AT
—fo’“@’:éxﬂi@b Wi4F  Sala “Oyako Fureai” D1® 18 @ 25/ fev (qui)
o koL v N L R-3 . . = N
AN M & IChTOR TIER LB ANET, bEOICETh | I o~ 1307
Serao realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas | das 10h00 as 11h30
pequenas, venha participar! X%%lf&/\’ b li%ga@ LB T

* Eventos especiais conforme descrito abaixo
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O AL
PRI SHBH LY Sala “Oyako Fureai”
2o EoL0 WL x9d

PR
AR E X RICHLORTAEREEBIRVET, HEWICETA !
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas
pequenas, venha participar!

XEbwin

Iiﬁ H 9% Tff/
Tamaho Chuo
das méos (®)

- @)

arte usando o formato

o EFIEFIELLR T

R FET—F @)

Tamaho Hokubu arte usando o formato
das méos (®)

fo L TH I

AEbAES FET—F @)

Tatomi Wanpaku arte usando o formato
das méos (®)

HEOMIY FBT— MO)
Tatomi Hibari  arte usando o formato
das méos (®)

WEEO T FHT— @)
Tatomi Suginoko  arte usando o
formato das méos (®)

HETHn FE7— F@)
Tatomi Sumire arte usando o formato
das méos (®)

Lkr

Lk ThI
2E FET—H O
Toyotomi arte usando o formato das
mios (®)

B0 d4a74 F FOTO NA HORA DA SONECA

A

/\H DT —<FINLZ AT,
O tema deste més é Dia dos Namorados (Valentine’s Day)

r o ELx T r
EIB%? ST FEET0RE~ 11153045
Data/horano/local das 10h00 as 11h30

& DA< 2ﬂ 107120
Tatomi Wanpaku 10e 12/ fev

I LSS b
HEWEIY 2H4H~6H
Tatomi Hibari 4 a6/ fev

LXkH e

o 2H15H 1TH~20H

Toyotomz 15,17 a 20/ fev

NE— Y PRI P2
Gindstica ritmica para bebés e crjangzas pequenas S
NE=D PRy ey b bRy s B w o A RS
DI, éﬁliﬂﬂ LLJ%?E'J LI TWETEEET,

Devido a medidas preventivas contra a propagacio de doencas contagiosas

causadas pelo Coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criancas
pequenas sera realizada mediante reserva por tempo indeterminado.

&

EIB%E 2)EJ4E| 1871 25E|(7!<)

ERTIOBEB0/5 ~ 118 A"t = py)

= A C Lx3 =

FRIILRF~ 1E 77 UMW) hys

Data/horario: 4, 18 e 25 fev (qui)

Das 10h30 as 11h00 gindstica ritmica
para bebés

Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica

para os pequenos
HLr g

BT

Local: Ta tom] Soogoo Kaikan

TV A RSN <H
ER AR5
N° de partlclpantes 15 g*rupos por vez

5 ) LI AEDIED

AT %‘IEI@%\F#EHEEI nu EER
PEHS /ELIJE‘@E’\J&@I‘%

Forma de inscrigdo: até a véspera do dia
marcado para cada vez
Entre em contato com o Seibu Jidookan

I

O REMOTENDNS B2V | 2,
230

HiR— e U L B IREMEOAY OIh ) EFDOTIEL

Verifique no comunicado (otayorn, disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de

cada jidookan para saber a programacéio de cada um deles.

B F&'ﬁ v \Z\ > Informacdes:

EEELYIBILEIMA f'kr

FREh L REERY  Tamaho Chuo Jidookan  Tel: 0552738271

&

7

HD
Hﬂg

TOIRERE  Thtomi Hibar Jidookan Tel: 0552731417

EEE EEIBIECSLEI DA EenfE  Z LY
888 || LmuldiEes  Tumaho Hokubu Jidookan ek 0552737967 BE LL%B Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 055-273-1818
EEYE L¥Ihh o
ﬁﬁ“ﬁﬁiﬁ” Tamaho Setbu Jidookan — Tel: 05652740097 Eﬁ‘%k}h' Eﬂ%ﬁa Tatomi Sumire Jidookan — Tel: 065-274-2353
Tl HbwIBILEI M LLERLEI A
Wk R Thtomi Chuo Jidookan el 0552742221 | i laak Topotomi Jidookan Tel: 055-269-3043

fb

il

Eﬂ?&b/\/i< 'Eulééﬁa Tatomi Wanpaku Jidookan Tel: 055-273-0588
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CE>FHCXBEERAy Va—n
<FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS

125 e I E1 < Fh &
= A X 7K PN & *
dom seg ter qua qui sex sab
1 2 3 4 5 6

B0 E5L0
BlHE

Curso para pais e filhos
FE EE5T5M0BA

RS S
Tamaho Soogoo Kaikan
7 8 9 10 11 12 13
is«b.:%;al,’) is\b:%ﬁlx)
Blr#H= BlrH=
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
FE EEZ3T53M0DA FEEEST53M0NA
EfRE S ERREGSE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
14 15 16 17 18 19 20
is«*—n:%;il,o
BlTH=E

Curso para pais e filhos
= EEZS3T5h0DA

EfREG
Tamaho Soogoo Kaikan
21 22 23 24 25 26 27
B0 CE5L0
BlTH=
Curso para pais e filhos
EFEFIEESTS5HLDA
TR A2 A
Tamaho Soogoo Kaikan
28
A C&I1FS
2 L\@JZJ&F%M RUMEER (%‘F’J ﬂ%'J) Espaco “Emi” Informages sobre eventos (necessario agendamento)
B 0ES
~kBFEEA~ ~k Glnastlca para Pals e F11hos * ~
YE3 Z gAEL

N—FURRR—9557T DBHEFEEL— I, BT TR TESRBTERL LU TLyoaLELES,

Vamos renovar a mente e o corpo fazendo gindstica recreativa em familia, junto com a professora Ryoko Nomura do

Ludens Sport Club?!
5L BO Eh Fh DA L osA .
B 2F26H (é)#‘—ﬁumﬂ#so ~1 18$30% Data / horario: 26 de fevereiro (sex) das 10h30 as 11h30.
£ L& FEZE3T5h0 DA
B EFEHREKEE Local: Tamaho Soogoo Kaikan
A <H
T8 1048 Nﬁmero de participantes: 10 grupos
Ool,.m AP fJ\L\‘d"J

XEEDDOE L‘U)r_iﬁri“iﬁﬁ SLEREADTS ,i “<téL\

Atencao' 0} Espa(;o FEmindo estara aberto para as atividades regulares.

EfaEFLﬁ}} aBF'EJL\AfoJe“ HoWHR—k-5p 585 B055-274-3232
Inscri¢oes/informagdes Mirai Support Chuo Tel: 055-274-3232

BRZELILD

| %ﬁ.:f“ # = Curso para pais e filhos

PNEWN LA Z A t Sk Sl

[Eﬁ{%ﬂ#ﬁaﬁ] tFHIJIOEijSOI\NIIHjﬂ‘:SO/\ Horario: das 10h30 as 11h30

(B K] (% ) 100/, 74V A100

Taxa de partlclpaqao adultos ¥100 criangas ¥100 (ambos valores por pessoa)

CES IES €1 (T RR N

Periodo de inscrigdo: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00
BRI FroLo LA E21AY b LIHEN

BT BT HEO M B ARE LET,

O curso para pals e filhos sera realizado mediante inscri¢do, por tempo indeterminado.
J’DEFL,JAJ% ;FaFﬁL\A*)ﬁr HoWHR—k-5p 35 B055-274-3232
Inscri¢oes/informagdes Mirai Support Chuo Tel: 055 - 274 - 3232
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TAZ D

it 4 7 VIDA SAUDAVEL

PO AT o LE LD

C2ARBEERF V=

7‘/

R AT SN

F L Thr)

H&iﬁ@ £ (BrFIRE 775:

b\T}o<_

— )L <FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

oA FALw

X EWA) . BRI LT S0,

O registro para os exames de saude comeca as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Cumpra o horario rigorosamente.

DIHEDH

@ 5L %) L2 IF, {i nHTE’?J%‘B/\%?TKF%%ﬁ”éiB/\i W%

5> L5 CIHALA L b ri5snr)

L<TD paLa »

Ly
HFAHORZRIIXZ L'C<7iéb‘

JotE

X b

7‘/:5' ILA

Jottx  hAb< an

BRI, XK o 2 BV LET, £70,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.
LASOMW L = C S

kTwn

WL
O[5 0 B BIAIL A 1 Eéf?)o YOTPETT,

A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.

TZLxd LA Lo

O LRI £F DT, S E D - THEMT SN,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracao e

paciéncia quanto ao tempo de espera.

mL bVl ZhY X

@ RO LA, B R T < S,

Nao é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.

EEEHACSD
OFEfEEEE 1> 4— Local: Tamaho Kenko Kanri Center 3¢ necessario agendamento.
CLELSH Lol U SHOHC A A FnLES
BE2 ESyiy=! 52 {5 MERGE
Tipo de exame Data Horério pl registro Participante/ data de nascimento
SLC. \ IZALA l:Vbi Wwod H‘L"ﬁ\ ~\UJ‘.’:7C5 ZA ,S;
SCEA SR S0 1638 LU THBAS B P4 5T i
IA=T4—3A—H Gestantes que ja tenham passado da 16*
L fﬁ:%%’? LEHE L semana e cuja gestagao esteja normal
NNIVF . , . 5 4o ] 1B~ - F L FASSTH,
Cursopara | XNecessdrio | g gy | F#I:15~1:30 (FomETHETE FofL BeoT L RE-
. ~ reserva Das 13h15 as AHTYRERENAREF )L
pais e mies 15 (seg) 13h30 = o
Toga para Levar: Boshitecho(caderneta de satide materno-infantil),
gestantes e aulas material para anotacdo, vestimenta que facilita os
sobre movimentos e esteira para ioga ou toalha de
amamentacao banho.
5LAEN i=1 L::’ (vie) vie] L x 2
X6 A S0 4 A ~6 A ROBEE
¥ Necessario reserva Pais de bebés de 4 a 6 meses
2.':“’_%*(3‘*5,53 125 x4 ZEA X \ HEEN 3’6‘9%77;:;:
HARHLE 2%8%) | Fiozo~ | KIOENODABLIGHE
Aula de preparo | 96 (sex) | A partir de 9h20 XPalsmdi lj)e;les de outra idade sob consulta
de papinhas [(H5WIERAR /R4
b < LaoEns E)CO;{I 1()ia para Levar : material para anotacéo, toalha de banho e utensilios
ARF®H ebes para cuidar do bebé
Curso de SCeaen
puericultura >< A
Necessario reserva 5o 5 1Zp3C EC L e
/\\t«a'\'u:c&)—c - ZHEA ] ] R2$12H EEgE*LO)?L EL:&{%EE%—
DHEELEE~ 248 (7]2) FA19:45~10:00 Nascidos em dezembro / 2020 e seus responsaveis.
Bab - Das 9h45 as t b0 Lol & .
abyra 24 (qua) 10h00 (H5MIBENENIEDRIAK-TIHA)
Faz'enQO 0s Levar: equipamento fotografico (celular ou cAmera).
primeiros

amiguinhos ~
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hi B2 S5 I3 EFIL»

R2ZEI0AEFNDILREGES

4 ,g\}%iaﬁ”éfff 155 3¢ Nasc1dos em outubro / 2020 e seus responsaveis.
25H(K) L0 1F L HACITHES BEHALE LAhA LiCOES
Exameded | o/ 0 (BLMIBTRETE BRI HE BB 2541
mMeses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
RhA HD S5 w5C FC
o LAk R2& 7R Eiho);L %H%EE%‘
7THhA RS 125 %< Nasc1dos em julho / 2020 e seus responsaveis.
18H(XK) L0 B L HACITEES BEHALES LAA LiCOES
Exame de 7 18 (qui) (BLMIBFRETE BRI A& BB 2541
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, historico
alimentar, toalha de banho.
RA B 5 e5C BECLe
N RZF1ALFNOIRERES
£ ””""’é'“’“’ 12 mAIRE@S 5 Fu o= Nascidos em janeiro / 2020 e seus responsaveis.
ZL4IRER 178 (K) 4-_&1 .00~ L0 F L HAC3TEES BEHALLS LA LiCHES
Exame Bxame de 12 7 (quq) | T (BLMIBFRETE BRI HE BB 2541
Pedidtrico meses partir de 13h00 | [ o001 poshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
o5 £5L @FILw»
o R1 E?ﬁ EFhOHNRERES
0y F2LHALA .
1356 AN A IRES 5 m Nasmdos em julho / 2019 e seus responsaveis.
98 () 40 [ L HASITHES BEHALES Lhhhk BALADE LCOES
Exame de Lano | "o " (AMIBFRETE BRI % HD5 %%
e 6 meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionério médico e historico alimentar.
»no 35 P FIL®
H29$10)EJ iihow] %tf% &5
~ Nasmdos em outubro / 2017 e seus responsaveis.
5“5'“’“’ 125 ¢ 0B LBASITEES BIALIS Lih bALADS LCUE K
MRS 4B(CK) (LB T RESH- BRI % B2 252K
Exame de 3 anos 4 (qui) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
ng‘li}%lij\ 16 2 £~_—|; :ﬁ [ &5L & L
RS - #1:30~3:30 [Ep5L5L cLle
Necessario agendamento 18(A) Das 13h30 HAREREE
_ \‘?57;:’;: 1 (seg) s 15h30 Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
ERa:E . — residentes em Chuo.
= — 15 If Foata . oo - 2D F L eSS .
(F oML — LB 1SE(H) | FHI9:30~11:00 | et HRFIR- KREAN
Sukoyaka soodan 15 (seg) l?as 9h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre satide em geral) as 11h00

‘5@7257[, k £ EADA . .
OL=F F AfELocal: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
£3HLY LoL U 5_['_1’3[1’[; »n A fzLLgd
E%% EHER 2 { A xt R L
Tipo de exame Data Horario p/ registro Publico-alvo
25 30
38 k) c
3 (qua) i Dg 3%’;;(1) S T
I L IFAS5THES E:) S 125 5 as ; 7(.
24 ST5HA 17 (qua) Gestantes que ndo se registraram ainda (que
IEiRAE R 12,;5(%) aindg@n?/?ﬁ pegaram o boshi techoo).
Emisséo do boshi techoo, H(&E zz .
consultas para gestantes 12 (sex) F#1:30~3:30 [ﬁ"b%];ﬂl’ij .
26,;(%\,) Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
Iz as 15h30
26 (sex)

VI 9 E D

BN E D [EHEAESR  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542
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NAE X9

? Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

1395 L9 % 1A E W

RERIELNETT |
JOGAR LIXO ILEGALMENTE E CRIME!

Bt RN o F x5 Vo FA SAELSE & B X7 ) «&0\, A
ik el (R S B wEe b e > i, st
N 5 ZH w
BTz 5174 T,
Jogar lixo ilegalmente é o ato de ndo processar detritos (lixo geral/industrial) obedecendo as
regras estabelecidas, despejando-os em locais fora daqueles que foram determinados ou enterrando
esse lixo.

BN R S we I ?\\«*7 R ) 7;’.* TAZA ‘C 2 E5 LA ?a;é;’c/u L\x

TS LI AR, ZORE A% LIz E, 5HTFo® T, 1,0005 M5 T (% 3L
» Fo&A Dx51E5 oz <
) oFE. £rirzo i HoRlERsnG - Laib 0 £,

Aqueles que jogarem ou fizerem tentativa de jogar lixo ilegalmente podem sofrer penalidades tais
como encarceramento por tempo inferior a cinco anos ou multa de valor inferior a dez milhées de

ienes (pessoa juridica, valor inferior a trezentos milhdes de ienes) ou ambas.

ML H~ D R PR

Despejo ilegal de lixo em propriedade privada
E5¢5

FA Hio a%r@&ﬁéntﬁn\$# %%ﬁfﬁé LIECE EHAL, REEE L AR
NGRS if@@ﬁ@%@a& otofﬁ E)MLL a“é LT E£9,

Em caso de despejo ilegal de lixo em propriedade privada, a prefeitura nao faz a retirada desse
lixo. Caso o responsavel pelo descarte ilegal desse lixo néo seja localizado, a remocao desses detritos
sera de responsabilidade do proprietario do local.

}»t\ii&i * 125 5 @j) lxl\i’)&’) X Fh BZ . z L o ﬁ‘/v{:‘/,v 3
T/f&ﬁ%fi&%?é L. %ﬁtéﬁT(ﬂ’Qﬁ%% SANNDHY 3, 400 ZAHAEBHRICETONRN K
P ) ER B PN R PhAE LD
I T = PR L ERIRC R 2 1T 5 2 b RIS ST < VBT BE 2 % 2
i LX9,

Deixar o lixo jogado ilegalmente abandonado pode acabar atraindo mais lixo indesejado. Vamos
deixar o ambiente de forma a inibir o descarte ilegal de lixo, colocando cercas e cercados para
dificultar o despejo de lixo dentro da propriedade, tirando o mato regularmente, etc.

2185 L5 & 5 N
PRERESY ROT 56

Caso perceba hxo ]ogado 11ega1mente

RN RS 7 U BAFV E DA nibH <L

T{ﬂ”iﬁ iéBaﬁ’Cﬁ“ Eﬁgbt &3, Jiﬁﬁ’i’ Pt O DT, IE% E’@?MF@E@%%&%E@ WZEHE LT
TEEWY,

Jogar lixo ilegalmente é crime. Caso seja testemunha, ndo chame a atencao do infrator
diretamente, pois pode ser perigoso. Avise um dos érgaos abaixo:

T HFERE  §055-243-0110

é@ili@)ha%ﬁ%u%; LinAZErs

AR B2 E RS B2 B0551-23-3090
Delegacia de Policia de Minami Kofu tel 055 - 243 - 0110
Divisdo do Meio Ambiente de Chuhoku Rinmu Kankyo Jimusho tel 0551 - 23 - 3090

Cw A 7L Ley

> BRI 2 R AT 519

Para formar uma somedade voltada para a reciclagem
L5 bz HLLlws )

T/H%%éﬂfﬁ%ﬁ% N W; 1% %Dfmﬂz@,aam,a@ ST, ;Emﬁo 1e. ¥ ETR
9 P e e » & )75

Bl LA EHTR 2 B S RO I B B 2 s L g i aih 0 B E b 3 Kt
MY FET,
Os detritos do lixo jogado ilegalmente néo s6 prejudicam o meio ambiente natural e a paisagem
local, mas também causam problemas de polui¢do para o futuro, como o mau cheiro e poluicéo das
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aguas subterraneas, havendo perigo de acabar prejudicando a satide e a vida, além de ser muito
dispendioso restaurar o ambiente ao estado original
A l3H e & [ZA5R-00 el ADTz L%
if_\ T?ﬁ&ﬁéﬂf_VﬁW iﬁxﬁiﬁﬁ%ﬂ?t L“C{%)EFJ Y ARA) ‘60)?6 = iﬂf% N ﬁﬁ f)ﬁ ”H:/\@ﬁ/

e

fl Ji*f%) H DT, % Lb‘fﬂ ﬁ? %?&ﬁ ?%‘Tf: [N KY%TQ%@*E#@ el 1%% j] %wfio’ﬁﬂb\ LET,

Além disso, mesclado ao lixo jogado ilegalmente, encontram-se elementos que poderiam ser
usados de maneira valida, o que contraria a formacio de uma sociedade voltada para a reciclagem.
Vamos todos colaborar para deixarmos um planeta atraente para as geracdes futuras, erradicando o
despejo ilegal de lixo.

ﬁ LA ADAZExdh

BRWE D« BB E  B055-274-8543
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543

~F—EFoTR - BEHLT
CUMPRINDO AS NORMAS PARA TER CAES E GATOS

Wi no n O n o O A
ROt >TVD NS, THMBEES & LTNDA D, A—owF—&F - TSR % 7
. L < JenEo
F2RWESITEHET D Z ENREITT,
E importante que tanto aqueles que ja tém animais de estimacéo como cées e gatos, como 0os que
pretendem ter um em breve, cumpram as normas e boas maneiras ao criar o animal, para nao
causar inconvenientes a terceiros.

[7AY5Y 7 [N
Kz H AD~<F— | Normas para aqueles que criam cées
iz =y
VI—FZIELI{fEWVWELLD

V¥ Vamos usar a guia corretamente
S AE S
HEDEEICEBbAL Y —REfioTWETMN?

Voce esta usando dev1damente a guia quando leva seu cao para passear?
k%%bt@:ﬁW)Hk%ﬁotDLTmt% HH~D B 727 omb¢kmm4az7ﬁk%ﬁﬁ
THILENTEERA, E EH Z i%ﬁéﬁhb\@“(%h . Fy 7o 7/7‘06&@7}& é"ﬂfﬁ LELXI,

Se voce soltar seu cédo ou usar uma guia muito comprida, ndo podera controlar seu cao se ele for para
a rua repentinamente ou se fizer arte com transeuntes. Se vocé quer deixar seu cao a vontade, leve-o
a um parque para caes.

BRBT A x5 » NRs FNE 1 [0 S AgE Yy O BX LA v
KR OGET U THIETEDADRHALEL & 9, MAICHEEZ RKIFTET T, BMREIET

ODNTT TETHEENANLD £1,

Além disso, cides de grande porte sempre devem ser levados a passeio por quem consiga controla-los,
pois podem causar danos néo s6 a outrem, como também aquele que o estiver controlando, podendo a
pessoa acabar sendo arrastada pelo cdo e se ferir.

VY DRI R |

W Recolha os deietos (excrementos) de seu cdo
o

B > T L E Lk 5,

A coleta de dejetos excretados pelo céo é de responsabilidade do dono.

PR A E R D72 PIiciE > T D b T ERo H s BT I AT D LCLE S BEh
R0 £,

Residuos de excrementos deixados na rua ou em frente a casas correm o risco de serem pisados por
transeuntes ou bicicletas.
2SS £4
VEBMRZ ZEHERVEIICLELL D

V¥ Ensine seu cio a ndo latir arbitrariamente.
$ I\ 2 F
Eﬂ@ﬁ% 2B OTHBIR 2 2 SBRVEHIZ LT EL L 5, DABRNI ERBIIE., Kok

LH5Lo

ER AR L CHRELL D,

ﬂﬁ&

/J
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Latidos incomodam a vizinhanca, portanto eduque seu cio para que néo fique latindo
arbitrariamente. Caso tenha duvidas, experimente fazer cursos de como criar cies, por exemplo.
72 F FAWA = AFE H* N ‘M\L‘;‘«; 2k
Fro. APV ABIEERRZ DJRIK & 720 T OT, HiAE LIV EATHITZD LTA b ARIHIZE
WELL I,

Além disso, o stress também pode ser um dos motivos dos latidos arbitrarios, portanto levar seu céao
para passear e brincar com ele podem ajudar, por serem alguns dos meios de aliviar o stress dele.

hz A [0S
WEf o 3\0)'\7?— ! Normas para aqueles que criam gatos
Lo AN
VENFAEE L ETELE S

V¥ Vamos nos empenhar para criar gatos dentro de casa (ambiente fechado)
=T

My 23 % S x bR ToAIE, BRI IRE & LE AL,

Os gatos se satisfazem com alimento suficiente, nao neces51tarn de um local espa(;oso para viverem.

HHICEATHBITE 2R ER & AP b 5 M7 & ~oBRIFol x f 2 2 e D b5 7
JVZDRR Y F7,

Se deixados livres em ambiente aberto, podem acabar causando confusao e problemas com a
vizinhanga, por excretar em vasos de plantas do jardim de terceiros e por causa dos miados.

NS QL$ﬁLL9F&$ﬂmiotD'hhfm®mm®%§ﬁ%<ﬁokbﬁé@8\%ﬁ
LUCEIMICAR S D LN TRSHET,

Além disso, se ficarem em ambiente externo, as possibilidades de se envolverem em acidentes de
transito aumentam, bem como a probabilidade de pegarem doencas contagiosas também, resultando
portanto em prognostlco de vida curta.

Lo o909 L

WNENEE T & 2 5T 50, SOBHEHR VI L > THERA 570, EbLRE BRI ENE X
THELL I,

E necessario pensar no que é melhor para o bichano, ser criado em ambiente fechado, mas seguro
ou correr o risco de morte por atropelamento
VEVERD RN T Y 2 B2 BOBEZEL L)
V¥ Vamos evitar alimentar gatos que ndo tém dono

FNERORVEIC T 252 5 7 ik, MR L ICBUE B AR TR BRIER T T LI
DRIV T,

Alimentar gatos que nfo tém dono nio sb os atrai para a vizinhanca, mas age como um colaborador
para o aumento de gatos de rua.

Bl &2 THDNE 5 12 L o TIlc =9 2 52 TV B O ThIUE, BEE > TH & lRoTz ) 2
T, RO PR M LO Lo PET O, ENTHVEL E 5,

Se voceé alimenta os gatos por ter pena deles, adote-os e cuide deles, fazendo prevencao de doencgas e
ensinando-os a usar o banheiro adequadamente, criando-os com responsabilidade dentro de ambiente
fechado.

ERS el

LB PD~F— | Praticas Comuns aos Dois Tipos de Pet
VL ER NS N b OREEFEITEL L 5

VColoque coleira e 1dent1flcacao com 1nf0rmacoes de contato

KT o0, FTh o720 LIERATH, MOERT s & 5 108 & ke v 350
TkB&EEL X,
Naéo deixe de colocar coleira e identificacdo com informacées de contato para que caso o animal de

estlma(;ao se perca ou se envolva em acidente, por exemplo 0 dono possa ser locahzado corn rapldez
S Le PR

PNES L e @énaﬁnitiﬁﬁﬁ*%%@%% IO X B TE B 5 B RS k0 O R e
B BT ES,

A licenga, que é entregue no ato do registro do cio e também a etiqueta (plaquinha) concedida
ap6s a aplicacdo da vacina antirabica devem, por lei, ser portados pelo animal.

Vi R LELL S

VW Valorize a vida dos animais
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W BERE T . o T D RO A TS - L0 e, MBI 24 57 LB E TR A
HELE I,

Independentemente das circunstancias, abandonar um animal de estimacio é crime.
Assuma a responsabilidade por eles até o fim, tomando providéncias, como por exemplo, procurar
lares adotivos.
srpm B BLHAZS EobL = L ¥
L5 LTHEBARS b AVE AT, AL BIE #iEEr 5 — (B055-273-5034) 12 A<

EEV, Fh, FEAK - RS RNEDIC LB ESF R 220 E L ).
Caso tenha muita dificuldade para encontrar um lar adotivo, entre em contato com o Centro de
Orientacdo e Protecio aos Animais da Provincia de Yamanashi (Yamanashiken Doobutsu Aigo
Shidoo Center) (8055-273-5034). Além disso, para que o nimero de animais abandonados néo
aumente, leve-os para serem castrados/esterilizados.
MW RIS 5 LIEIC L0 . 10 0 AT FoRS I s nET

O abandono do animal de estimacéo prevé uma multa de valor inferior a um milh&o de ienes, de
acordo com a lei.

~~~~ Lp Lol k& A<

\fiies EX AT

WValor de ajuda para esterilizar caes e gatos
Wil O iz

PN && 8, oooﬁ

Y8 5 000
Caes ....... Fémea ...... ¥8.000

Macho ...... ¥5.000
no Oz Zh
B WHE 5, 000

E Zh

FxE 3, 000H
Gatos .... Fémea ..... ¥5.000

Macho ..... ¥3.000
EEQ
EEE & i) l,._ff NP E L DD
BWEDOE  TTREFIR B055-274-8543
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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B

L oL

K2A>THAWN £ RV a—)v

< FEVEREIRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

b\h/v:S(O &19/\/:51? Z W R
AIAY) TR HRITH YA
Lixo incinerdvel | Lixo nfo incinerdvel | Lixode grande porte | Reciclavel
5 ofEHERLEIASC
:ﬂ:"‘[‘(EE EE.:IIS/]\%&E) 5 » =5 B
Norte (distr. de Zatomi zE(lt(ef))e 1166I3(E$))
ca s Kita Shoogakkoo)
iﬂl: ‘Eﬁ;‘zf; ( E&E: l/’]i?*’;:r:() (=L 125 F1 126 $< 12t M
Reglao Central (distrito de 9R(CA) 24B0K) 4B 2HCX)
de Tatomi Shoogakikoo) EWJ: Hﬁo ;]L{ a% 9 (ter) e 24 (qua) 4 (qui) 2 (ter)
Tatomi [%s reasbaiissocs< Tod
(B A NERE) odas as n s e
Sul (distrito de Zatomi segundas, 12B(£) 25BN
Minami Shoogalkkoo) quartas e 12 (sex) e 25 (qui)
sextas
. [[L=3 125 F1y
t- i*li i‘EE iﬁj’f\ Loste 28BCA) 248B0K)
3 2 (ter) e 24 (qua) I 1%
Regido 148(H)
125 A 125 3< 126 125
” deb o o 12H(&) 25H(K) 78(B) 14 (dom)
amano " 12 (sex) e 25 (qui) 7 (dom)
< HAN =g L BLlAH
SO < e 0 - PR - S - BT K - kB A - Fk S - it - LR

Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate, Shinjo, (todo o dlstrlto de) Narushima, Go]rurakujj, Takahashi, Otoguro.

H L\J:'»" i,’i‘ﬁ.if Lbre 9 EH o0k Wob kot ﬁJf*/uL; 5 M F < IE l’,__i L% =L l’,_;/ff L=
PEE - FE - RO W - HTH - E SR - R S - R - B A
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamzsanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.
Iﬁ\t-\/v‘,si? BE N '5\19/\/‘,511 LASA & oL . . I:,(‘f’A/ A D W0 .
"R ECH | M | ... | BREHE | Avekh | FEW | HBACH
Com T . N IAN =1 . . .
Lixo incineravel Lixo néo . Jornais Garrafas Lixo Lixo de
. N . . Mix paper . .,
Lixo organico incineravel revistas Pet reciclavel grande porte
125 $< =6 & [ =-Nvie)
ggi‘%; s 25H(RK) 5 50 5 g 68(L) 8H(A)
Rooi 'd: BiEk-% 25 (qu) | 10HCK) | 17H0GK) | 6 (sdb) 8 (seg)
72?/1(?2)112 Todas as ter e sex | 26H (%) 10 (qua) | 17(qua) | 208(£) | 22H(A)
26 (sex) 20 (sab) 22 (seg)
L]
EEE & o L R hiphE
BEWA DY« RSB B055-274-8543

Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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HwIBILILKEWNIINGT

LN
BERAZ L és:\ ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO
IELwH ’,
724 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
& P ERE S i s A ClE TMANAKA | 1T 2088 Lm0 4558 LCuog
@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o

anuncio de seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR
%@ %4 Valores dos antncios

"j‘/f X l‘i/,uﬁh/u %M}/\;
9cmX9cm 9cmX18cm 43@ 3 i_ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira

VEIEL o
Bt (1 21)

2,000(1] 4,00011] 5,000(1] 8,0001]
taxa mensal

SCORN A I IMA N A K ARSAEC I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AR AN o
TR - 100~
Periodo de veiculacio: a partir de um més
SV iE Lok
BRBF  MANAKAL K2 P
Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
[z 5 L 7w U’L\SL‘\ ‘/Jim‘A")ﬁ"«\
K AN=ANRWGEIL, RFANOERITRDWTREELH D £77,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

bOLIAEIED t

HIA 5 - %

AECRAE, REOREE R I LT

< F LT

uﬁ'%’“ . E720E. T;:E@%F"ﬁb\/\bﬁﬁ'ﬁi“( Z ﬁfg‘< 7ZE0,
Como solimtar- preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Kikakuka (Divisdo de Planejamento, em 7atomi) ou entrar em contato no telefone
abaixo.

nuw»

() ESHICERK T 5 6O XTZOBENNRD S b0

@) AFRIRCET 5 60XEEOBELDS O

(3) BURHSULR HIEOH D L0

(0 KRR, JEBIE L < 130 BBHLL 125 bOXBZOBENSHS b
() HAHBIcSVWToER T

Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

]

BEWADE : WA B055-274-8523
Informacées: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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AT L Z

%4#=%E TERMO DE IMUNIDADE

ZtEELY I HA iz &< (ISP ] Bh CkHEH SO Lz
[MANAKA| EHS oz s, SR E Koo rns s lbn s iz, il
20w E 7
K A R L, R AT S b 0T
MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

0r

H/\
N
A<

necessarias aos residentes estrangeiros.

ST B MO B S IOV TIRE R AR LCE T8, TRmER S i 2 e s 1M
ANAKA] o %wfﬁo—@@ﬁ%_owf wﬂﬁéﬁ&%éwiﬁh

E VRS EAICBN T, FER MANAKA ZFIM L7-7-ic 3 - 7- 8%, HARICR L
CHoREE A EE AL

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esfor¢o é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer acoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:")éh\ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FrFRED TBRWEbEE] £T, BahkliZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

]

BEVE DY B B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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COMUNICADO DO PREFEITO SOBRE

O CORONAVIRUS

No dia 7 de janeiro, o governo central declarou o estado de emergéncia para as provincias
de Saitama, Chiba, Tokyo e Kanagawa.

Para que as vidas e saude dos residentes, seus familiares e amigos sejam preservadas,
é necessaria a colaboracdo de todos. Para evitar a propagac¢do do contagio, pratique

rigorosamente os trés cuidados abaixo:

@ SOBRE!AS|MEDIDAS|PREVENTIVASINAROTINAIDIARIA

e Use mascara quando for se encontrar com alguém.

¢ Mantenha distancia com outras pessoas, lave as maos e ventile o ambiente
com frequeéncia.

@ CUIDADOSAQ/BEBER{EICOMER

e Nao organize, nem va a reunioes de comes e bebes com grande niimero de
pessoas no momento.

e Caso va a algum restaurante, escolha um que tenha a certificagdo Zona Verde
Yamanashi (Yamanashi Green Zone) que esteja cumprindo as medidas
preventivas de contagio e obedecga as regras de prevengado do local.

(3)/SOBRE|LOCOMOCAOGIPARA{FORA|DEIYAMANASHI

e Nao va as provincias de Saitama, Chiba, Tokyo e Kanagawa, a nao ser que
seja extremamente necessario.

e Mesmo gue va a uma regido que ndo seja uma das citadas acima, verifique
como esta a situacao de contagio desse local e faga uma avaliag¢do cuidadosa.

e N3o va a reunides de comes e bebes / locais de concentracdo de grande
numero de pessoas no local de destino.

Vamos todos unidos participar das medidas de prevengao contra o contagio!

8 de janeiro de 2021
(') Tanaka Hisao

prefeito do municipio de Chuo
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"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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1. KOFU-SHI/ FABRICA DE COMIDA

[Horario] 8:00~17:00
[Folgas] Por turno

[Salario—hora] 1,200 iens (Salario por hora normal)

CJEDICAO » MAZ202102PO [1

:‘ E)ug|mcs nivelde/conversagdolbasicalem japones(nwel de'entendimento/de/explicagdes do servigo)

1. B | R&TH

[B£RH]) 8:00~17:00
[(AB] 27k
[BF#A] 1,200 A (GEEER)

2. MINAMI ALPS-SHI/ OPERADOR DE MAQUINAS

[Horario] 1)7:30~19:40 (219:30~% 7:40

[Folgas] 3 trabalhando 3 feriados
[Salario—hora)] 1,300 iens

(Japonés: aqueles que sabem ler e escrever)

2EWT7LTRT | AR L—5—

[B:fE] (17:30~19:40 (219:30~% 7:40

[RB] 3 %31k
[K5#5] 1,300 1

(BXGE i ESHEDT)

3. FUEFUKI-SHI/ ENVIO - CLASSIFICAGAO

[Horario] 7:30~16:30

[Folgas] Domingo + Outro Dia
(Calendario da empresa)
[Salario—hora)] 950 iens

3. W / M - H2 1

[B5R] 7:30~16:30
[tAB) B+t18 (&HLbod-)
[B5%5] 950

4. CHUO-SHI/ INSPEGAO - EMBALAGEM

[Horarie] 8:00~17:00
(Folgas] Sabado*Domingo-Feriado

(Calendario da empresa)
[Salario—hora] 1,000 iens

4. hRH / RE - @3

[R$RE] 8:00~17:00
[##8] tE#H(EHEILE-)
[B5%5] 1,000 19

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
= http://next-age.co

(k) 19-1300122

[Horario] 9:30~18: 30 (Segunda~Sexta)

CoCoichi
Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1 \l *l

,Showa Dori
L)

ol ®  Kokubo
Phonet TRIAL

Enjyuku
AEON MALL s
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Que visdo graciosa, as crian¢as

esforco conjunto carregando o “kagami
mochi” (mochi de ano novo) feito por elas

mesmas!
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E&%ﬁ:o55—274—8523

7799 :055-274-7130

e—mail : kikaku@city.chuo.yamanashi.jp

Tradugdo: Daisy Kato (exceto andncios)
Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

Tel: 055-274-8523
Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




